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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise your-
self with all functions of the device.
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toga sa svim funkcijama uredaja.

Tnainte de a citi instructiunile, privifi imaginile si familiarizativa cu toate funcfiile
aparatului.
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SILVERCREST’

Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operating instructions are part of this
product. They contain important information on safety, usage and disposal. Before
using the product, familiarise yourself with all operating and safety instructions. Use
the product only as described and for the specified areas of application. Please
also pass on these operating instructions to any future owner.

Intended use

This appliance is intended exclusively for shaving and trimming human hair.

This appliance is intended solely for use in private households.
Do not use it for commercial applications.

All other uses are deemed to be improper and may result in property damage or
even in personal injury.

This shave is designed for shaving armpits, legs and the bikini area. The shaver can
be used dry or in the shower.

Package contents

Lady Shaver

2 batteries

Long-hair trimmer attachment

Storage bag

Cleaning brush

* & & & o o

Operating instructions

Check contents for completeness and damage immediately after unpacking.
Contact Customer Services if necessary.
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Description of the appliance
© Trimmer

@ Shaver unit

© Shaving head

O Release buttons

© On/off switch with travel lock
O Battery compartment

@ Battery compartment cover
O lock

O Cleaning brush

(@ Batteries

@ Storage bag

® Long-hair trimmer attachment/protective cap

Technical data

Voltage supply 2x1.5V=—=—=
Battery type 1.5V, micro, AAA, LRO3
Protection class 1] @
Protection class IP X4
“] The appliance is suitable for use in a

| bath or shower.

GB | CY 3
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Safety instructions

» This appliance may be used by children aged 8 years
and above and by persons with limited physical, sen-
sory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge, provided that they are under supervision
or have been told how to use the appliance safely
and are aware of the potential risks.

> Children must not use the appliance as a plaything.

» Cleaning and user maintenance tasks may not be
carried out by children unless they are supervised.

» Do not throw batteries into a fire. Do not recharge
batteries. There is a risk of explosion and injury!

» Never open batteries and never solder or weld batter-
ies. There is a risk of explosion and injury!

» Check the condition of the batteries at regular intervals.
Leaking batteries can cause damage to the appliance.

~ If you do not intend to use the appliance for an ex-
tended period, remove the batteries.

~ If the batteries have leaked, use protective gloves.
Clean the battery compartment and the battery
contacts with a dry cloth.
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~ Keep batteries out of the reach of children. Children
might put batteries into their mouth and swallow them.
If a battery is swallowed, medical assistance must be
sought immediately.

> All repairs must be carried out by authorised specialist
companies or by the Customer Service department.
Improper repairs can pose significant risks to the user.
It will also invalidate any warranty claims.

» Do not use the appliance with a defective shaver unit
or long hair trimmer because these may have sharp
edges. There is a risk of injury!

CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

» Never submerse the appliance in water or other liquids.

~ Defective components must always be replaced with
original replacement parts. Compliance with safety
requirements can only be guaranteed if original re-
placement parts are used.

SLS 3 A1l GB | CY 5
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Inserting/replacing the batteries

> Always use 1.5V, AAA type batteries.

> Pay attention to the correct polarity when inserting the batteries (.

1)

Turn the lock @ a quarter turn.

Now pull off the battery compartment cover @ together with the lock @.
Ifinserted: Remove the discharged batteries @ from the battery compartment @.
Insert new batteries ) as shown in the polarity diagram in the battery com-
partment Q.

Push the battery compartment cover @ back onto the appliance and turn the

lock @ back.

The battery compartment @ is now closed.

Shaving

> |f your skin is sensitive or prone to allergic skin reactions, try the shaver first

1)
2)

on a small, unobtrusive area.

Ensure the shaver unit @ is attached and locked in place.

Press the travel lock, which is located on the on/off switch @ and push the
on/off switch @ towards the shaver unit @.

The appliance starts.

The travel lock ensures that the appliance does not start up accidentally, for
example, when stowed away.

> Before dry shaving, ensure that your skin is free of cream or oil residue.

3)

Your skin should be clean and dry.

Hold the shaver perpendicular to the skin and guide the shaver unit @ in
straight movements against the direction of hair growth. Apply repeatedly.
The small rubber lip in front of the shaving head @ ensures that the skin is
pulled tight and also causes the hairs to stand upright a little.

After you have covered all the areas you want to shave, push the on/off
switch @ back into its initial position. The appliance stops.

Clean the shaver after every use with the supplied cleaning brush @.
For a more thorough cleaning, read the section “Cleaning, care and
maintenance”.
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> This shaver is also suitable for use in the shower. Do not, however, immerse
the appliance in water. This will cause irreparable damage to the appliance!

For longer hair

If you have not shaved for some time, for instance, on your legs, you should use
the trimmer @ before shaving as described in the section “Shaving”.

1) Ensure the shaver unit @ is attached and locked in place.

2) Press the travel lock and push the on/off switch @ in the direction of the
shaver unit @. The appliance starts.

> Before dry shaving, ensure that your skin is free of cream or oil residue.
Your skin should be clean and dry.

3) Hold the shaver so that the trimmer @ is pointing towards your leg at a slight
angle (approx. 45°). Move the trimmer @ slowly against the direction of
hair growth.

4) After you have covered all the areas you want to shave, push the on/off
switch @ back into its initial position. The appliance stops.

5) Clean the shaver after every use with the supplied cleaning brush @.

For a more thorough cleaning, read the section “Cleaning, care and mainte-
nance”.

Long-hair trimmer attachment

If you do not want to completely shave off the hair or merely want to trim your bikini
line, use the long-hair trimmer attachment @.

1) Push the long-hair trimmer attachment (B onto the shaver unit @.
Ensure that the open grooves lie over the trimmer @.

2) Press the travel lock and push the on/off switch @ in the direction of the
shaver unit @. The appliance starts.

3) Move the appliance with straight motions over the skin. Apply repeatedly and
guide the shaver against the direction of hair growth.

4) After you have covered all the areas you want to shave, push the on/off
switch @ back into its initial position. The appliance stops.

5) Clean the long-hair trimmer attachment @ with the supplied cleaning brush @.
For a more thorough cleaning, read the section “Cleaning, care and mainte-
nance”.
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Cleaning, care and maintenance

CAUTION! MATERIAL DAMAGE!

> Do not use abrasive, chemical or caustic cleaning agents to clean this
appliance. This will irreparably damage the appliance.

> As soon as the shave becomes noticeably worse, we recommend replacing
the shaver unit @.
To order a new shaver unit @, please contact the service department (see
section “Warranty and service”). Have the IAN number of the item to hand.
You will find this on the front page of these operating instructions or in the
section “Warranty and service”.

Cleaning with the cleaning brush

Shaving head/shaver unit
Clean the shaving head @ under the shaver unit @ with the cleaning brush @.

1) Press the two release buttons @ and pull the shaver unit @ upwards off the
appliance.

2) Tap the shaver unit @ on a flat surface and blow off the hair cuttings. Use
the cleaning brush @ if necessary. Blow loose hair from the shaving foils.

3) Use the cleaning brush @ to clean the shaving head ©.

Trimmer
B Clean the trimmer @ after every use with the supplied cleaning brush @.

B Oil the trimmer @ roughly every é months with a drop of sewing machine oil:

B Turn on the shaver for a short while to distribute the oil on the blades.

8 GB | CcY SLS 3 Al
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Long-hair trimmer attachment

B Rinse the long-hair trimmer attachment @ under running water.

Housing

B Clean the housing with a moist cloth.

Cleaning under running water

1) Press the two release buttons @ and pull the shaver unit @ upwards off the
appliance.

2) Hold the shaving head @ under running water. Make sure that you hold the
appliance so that the shaving head @ is angled downwards.
This allows the water to drain off and prevents it from getting into the appliance.

CAUTION! MATERIAL DAMAGE!

Hold only the shaving head @ under running water. The shaver handset can
be damaged irreparably if it is held under running water.

3) Allow the shaving head @ to dry.

4) Replace the shaver unit @ on the shaver. Ensure that it snaps into place and
is seated firmly.

Storage

B Always replace the long-hair trimmer attachment @ onto the shaver unit @
when you are not using the appliance. This protects the shaver unit @.

W Store the cleaned and dried appliance and its accessories in the supplied
storage bag @.

B Store everything in a clean, dustfree and dry place.

Warranty and service

This appliance is provided with a 3-year warranty valid from the date of purchase.
The appliance has been manufactured with care and inspected meticulously
prior to delivery. Please retain your receipt as proof of purchase. In the event
of a warranty claim, please contact your Customer Service unit by telephone.
This is the only way to guarantee free return of your goods.

The warranty only covers claims for material and manufacturing defects, not
for damage sustained during carriage, components subject to wear and tear or
damage to fragile components such as switches or batteries. This appliance is
intended solely for private use and not for commercial purposes.

The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications/repairs which have not been carried out by one of our
authorised Service centres.

SLS 3 A1l GB | CY 9
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Your statutory rights are not restricted by this warranty.

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and defects
present at the time of purchase must be reported immediately after unpacking,
but no later than two days after the date of purchase. Repairs carried out after
expiry of the warranty period shall be subject to charge.

Service Great Britain
Tel: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min )
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 270671

ey Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 270671

Disposal

Do not dispose of the appliance in your normal domestic
waste. This product is subject to the provisions of
European Directive 2012/19/EU.

4

Dispose of the appliance via an approved waste disposal company or your
municipal waste disposal facility. Please comply with all applicable regulations.
Please contact your waste disposal facility if you are in any doubt.

Used batteries may not be disposed of in household waste. Consumers

are legally obliged to dispose of (rechargeable) batteries at a collection
point in their community/city district or at a retail store. The purpose of this
requirement is fo ensure that batteries are disposed of in an environmentally
friendly manner. Only dispose of batteries when they are fully discharged.

=

The packaging is made of environmentally friendly materials which you can
dispose of at your local recycling centre.

g9

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

Www. kompernoss.com

10 GB | CY SLS 3 Al



SILVERCREST’

Sadrzaj

Cidcenije etkom za &iéenje. . . ..ot 18

Cidéenje pod mlazom tekuée vode. . ... ............. . 19

SLS 3 Al HR | 1100



SILVERCREST’

Uvod

Srdaéno &estitamo na kupnji Vaseg novog uredaija.

Time ste se odluéili za visokovrijedan proizvod. Upute za uporabu predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanie i
zbrinjavanie. Prije uporabe uredaja upoznaite se sa svim pripadajuéim uputama za
uporabu i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite iskljucivo na opisani
nadin i u navedenim podru&jima uporabe. U sluéaju predaje proizvoda treéim
osobama priloZite i predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaj uredaij je predviden iskljuéivo za brijanie i rezanie ljudskih dlaka.

Ovaj je uredaj namijenien iskljucivo za uporabu u privatnim domadinstvima.
Ne koristite ga u gospodarske svrhe.

Svaki drugi nagin uporabe smatra se nenamjenskim i moze dovesti do predmetne
Stete i Eak do 3tete po zdravlje ljudi.

Brijadi aparat prikladan je za pazuhe, noge i bikini zonu. Brija¢i aparat moze se
koristiti na suho ili pod tusem.

Opseg isporuke

Brijac za zene

2 baterije

Nastavak za duge dlake

Torba za &uvanje

Cetka za &iséenje

* & & & o o

Upute za uporabu

NAPOMENA

Neposredno nakon raspakiranja provierite cjelovitost isporuke i ustanovite
eventualna o3teéenja. Ako je potrebno, obratite se servisu.

12 HR SLS 3 Al
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Opis uredaja

© Trimer

@ Rezna jedinica

© Rezna glava

O Tipke za deblokadu

@ Prekida¢ Uklj/Isklj s putnim osiguraem
O Pretinac za baterije

@ Poklopac pretinca za baterije
O Blokada

O Cetka za &idéenje

@ Baterije

® Torba za &uvanje

® Nastavak za duge dlake - zastitni poklopac

Tehnicki podaci

Napajanje 2x1,5V=—==
Tip baterije 1,5V, micro, AAA, LRO3
Razred zadfite I @
Vrsta zastite IP X4
“] Uredqj je prikladan za uporabu u kadi

| ili pod tusem.

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na internet stranici
www.lidLhr.

HR 13
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Sigurnosne napomene

» Ovaj uredaj smiju koristiti djeca stara 8 godina ili
viSe, kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili pomanjkanjem iskustva i/
ili znanja, ukoliko su pod nadzorom ili su primile po-
duku o sigurnom rukovaniju uredajem te su razumiele
opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja.

» Djeca se ne smiju igrati uredajem.

~ Ciséenije i servisiranje ne smiju obavljati djeca bez
odgovarajuéeg nadzora.

~ Baterije ne bacaijte u vatru. Baterije nemojte ponovno

puniti. Postoji opasnost od eksplozije i opasnost od
ozljedal

» Nikada ne otvaraijte baterije i nikada ih nemojte
zavarivati ili lemiti. Postoji opasnost od eksplozije i
opasnost od ozljedal!

~ Baterije redovito provjeravaijte. Baterije, koje cure,
mogu uzrokovati osteéenije uredaja.

~ Ako uredaj duze vrijeme ne koristite, izvadite baterije.

» U sluéaju iscurjelih baterija navucite zadtitne rukavice.
Pretinac za baterije i baterijske kontakte odistite pomoéu
suhe krpe.

14 HR SLS 3 Al
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~ Baterije ne smiju dospijeti u djecje ruke. Djeca bi ba-
terije mogla staviti u usta i progutati. Ukoliko dode do
gutanja baterije, neizostavno mora biti zatraZena lijed-
ni¢ka pomod.

~ Popravke uredaja smiju obavljati iskljuivo autorizira-
na struéna poduzeda ili servis za kupce. Nestruéno
obavljeni popravci mogu ozbiljno ugroziti sigurnost
korisnika. Osim toga, u tom se slu¢aju gubi i pravo na
jamstvo.

 Uredaj ne koristite ako su neispravni rezna jedinica ili
nastavak za duge dlake, jer ovi dijelovi mogu imati
ostre bridove. Postoji opasnost od ozljedal

OPREZ - OSTECENJE UREDAJA!

» Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili u druge tekuéine.

» Neispravni dijelovi smiju se zamijeniti iskljuéivo origi-
nalnim rezervnim dijelovima. Samo kod takvih dijelova
zajamé&eno je ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva.

SLS 3 Al HR 15
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Umetanje/zamjena baterija

NAPOMENA

> Uvijek koristite samo baterije tipa AAA 1,5 V.

> Prilikom umetanja baterija ) obratite paznju na ispravan polaritet.
1) Okrenite blokadu @ za jednu etvrtinu okreta.
2) Skinite poklopac pretinca za baterije @ zajedno s blokadom @.
3) Ako su umetnute: Izvadite prazne baterije @) iz pretinca za baterije @.
4) Umetnite nove baterije ) pazeéi na polaritet naveden u pretfincu za baterije @.

5) Gurnite poklopac pretinca za baterije @ ponovo na uredaj i okretanjem
vratite blokadu @.

Pretinac za baterije @ je sada zatvoren.
Brijanje

NAPOMENA

> Ako je Vasa koza vrlo osjetljiva ili sklona alergijskim reakcijama, brijadi
aparat najprije isprobaijte na skrivenoj maloj povrsini koze.
1) Provjerite da je rezna jedinica @ nataknuta i da je ulegla u svoje leZiste.

2) Pritisnite putnu blokadu, koja se nalazi na prekidacu Uklj/Isklj @ i gurnite
prekida¢ Uklj/Isklj @ u pravcu rezne jedinice @. Uredaij se pokrece.
Putni osigura¢ osigurava uredaj od nezelienog ukljugivanija, primjerice kada
ie spremljen.

NAPOMENA

> Prije suhog brijanja kozu ogistite od ostataka krema i ulja. Koza mora biti

&ista i suha.

3) Brijadi aparat drzite pod pravim kutom u odnosu na kozu i pomicite reznu je-
dinicu @ ravnim pokretima u smjeru suprotnom od smijera rasta dlaka. Uvijek
krenite ispocetka. Mala gumena trakica ispred brijaée glave @ zateZe kozu
i uspravlja dlake.

4) Nakon tretiranja svih dijelova koze koje treba obrijati, gurnite prekida& Uklj/
Isklj @ i vratite ga u podetnu poziciju. Uredaj se iskljucuie.

5) Nakon svakog brijanja o€istite aparat pomoéu priloZzene Eetke za &iséenje ©.
Za temeljito ¢idcenje procitajte poglavlie ,Cidéenje i odrzavanje”.
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> Ovaj brija¢i aparat je prikladan i za koridtenje pod tudem. Ne uranjajte ga
u vodu! To ée uzrokovati nepopravljiva osteéenja uredaijal

Kod duzih dlaka

Ako duZe vrijeme niste uklanjali dlake, na primjer na nogama, prije obrade po-
vriina na nadin opisan u poglavlju ,Brijanje” koristite trimer @ kako biste skratili

dlake.

1) Provjerite da je rezna jedinica @ nataknuta i da je ulegla u svoje leZiste.

2) Pritisnite putnu blokaduigurnite prekida¢ Uklj/1sklj @ u pravcu rezne jedinice @.
Uredaj se pokrece.

NAPOMENA

> Prije suhog brijanja kozu ogistite od ostataka krema i ulja. Koza mora biti
&ista i suha.

3) Drzite brija¢i aparat tako da trimer @ bude usmjeren prema nozi i pritom bude
blago nagnut (cca. 45°). Pomicite trimer @ lagano u smjeru suprotnom od
smijera rasta dlaka.

4) Nakon tretiranja svih dijelova koze koje treba obrijati, gurnite prekida& Uklj/
Isklj @ i vratite ga u po&etnu poziciju. Uredaj se iskljucuie.

5) Nakon svakog brijanja o€istite aparat pomoéu priloZene Cetke za &iséenje ©.
Za temeljito ¢idcenje procitajte poglavlie ,Cidéenje i odrzavanje”.

Nastavak za duge dlake

Ako dlake ne Zelite sasvim obrijati ili kada samo Zelite skratiti dlake u bikini-zoni,
koristite nastavak za duge dlake @.

1) Nataknite nastavak za duge dlake @ na reznu jedinicu @.
Obratite pozornost na to da otvorene brazde leze iznad trimera @.

2) Pritisnite putnu blokaduigurnite prekida¢ Uklj/1sklj @ u pravcu rezne jedinice @.
Uredaj se pokrece.

3) Uredajem preko koze prelazite ravnim pokretima. Uvijek krenite iznova i vodite
brija¢i aparat u smjeru suprotnom od smijera rasta dlaka.

4) Nakon tretiranja svih dijelova koze koje treba obrijati, gurnite prekida& Uklj/
Isklj @ i vratite ga u pocetnu poziciju. Uredaij se iskljucuje.

5) Ocistite nastavak za duge dlake @ pomodu prilozenog kista za Ciséenje @.
Za temeljito cid¢enje procitajte poglavlie ,Ciséenje i odrzavanje”.

SLS 3 Al HR 17
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Ciséenje, njega i odrzavanje

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite gruba, kemijska ili nagrizajuéa sredstva za &iséenje uredaja.
To uzrokuje nepopravljiva osteéenja uredaija.

NAPOMENA

> Kada uéinak brijanja osjetno oslabi, preporu¢amo zamijeniti reznu jedinicu @.
Za narudzbu rezervnih reznih jedinica @ obratite se nasem servisu (vidi
poglavlie ,Jamstvo i servis”). Pripremite IAN-broj. Ovaj broj mozZete pronadi na
prednijoj strani ovih uputa za uporabu ili izravno u poglavlju ,Jamstvo i servis”.

Ciséenje ¢etkom za ¢iséenje

Rezna glava/rezna jedinica

Nakon svakog brijanja ogistite reznu glavu @ ispod rezne jedinice @ pomodu

Cetke za &iséenje @.

1) Pritisnite obje tipke za deblokadu @ i skinite reznu jedinicu @.

2) Tupkaite reznu jedinicu @ pazljivo na ravnoj povrsini, odnosno ispusite dlacice.
Po potrebi koristite etku za &is¢enje @ kao pomoé. Dlacice otpusite s reznih
folija.

3) Za ¢&iséenje rezne glave @ koristite cetku za &iséenje ©.

Trimer

B Trimer @ nakon svakog brijanja oéistite Eetkom za &idé¢enje @.

B Trimer @ nauljite otprilike svakih 6 mjeseci kapljicom ulja za Sivace strojeve:

B Nakon toga nakratko ukljucite brijaéi aparat, kako bi se ulje rasporedilo na
ostricama.

18 HR SLS 3 Al
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Nastavak za duge dlake

B [sperite nastavak za duge dlake @ pod mlazom tekuée vode.

Kuéiste

B Kudiste ocistite vlaznom krpom.

Ciséenje pod mlazom tekuée vode
1) Pritisnite obje tipke za deblokadu @ i skinite reznu jedinicu @.
2) Drzite jedinicu @ pod mlazom tekuée vode. Pritom obratite pozornost na to

da uredaj drzite tako da rezna glava @ pokazuje prema dolje.
Na taj nacin ée voda ofjecati i neée dospjeti u uredaj.

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

Reznu glavu @ drzite pod mlazom tekuée vode! Ruéni dio aparata za brijanje
moze se nepopravljivo ostetiti ako ga stavite pod mlaz tekuée vode.

3) Ostavite reznu glavu @ da se osusi.

4) Vratite reznu jedinicu @ na aparat za brijanje. Obratite pozornost na to da
ista ulegne u leZiste i da je dobro u&vrié¢ena.

Cuvanje

B Nastavak za duge dlake @ uvijek nataknite na reznu jedinicu @ kada uredaj
ne koristite. Na taj ¢e nain rezna jedinica @ biti zasti¢ena.

B Ocisen i osuden uredaj i sve dijelove opreme uvaite u prilozenoj torbi za
Euvanje @.

B Sve zajedno Cuvajte na &istom mjestu, na kojem nema prasine.

Jamstvo i servis

Na ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnie.
Uredaj je pazljivo proizveden i prije isporuke brizljivo provjeren. Molimo
sauvaite raéun kao dokaz o kupniji. Molimo vas da u sluéaju jamstvenog
zahtjeva nazovete telefonski broj nadleznog servisa. Samo na taj naéin
mozemo osigurati besplatno slanje robe.

Pravo na jamstvo vrijedi samo za greske materijala i gredke nastale prilikom pro-
izvodnije, ali ne i za 3tete nastale prilikom transporta, potrodne dijelove ili uslijed
o3tecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaéa ili baterija. Proizvod je namijenjen
isklju&ivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu.

Jamstvo prestaje vrijediti u sluaju zlouporabe, nepravilnog koristenja, primjene
sile i zahvata na uredaiju koje nije obavila za to ovladtena podruZnica servisa.
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Ovo jamstvo ne ograni¢ava Vasa zakonska prava.

Koritenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene
i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupovine treba javiti neposredno nakon raspakiranja, a najkasnije u roku od dva
dana nakon datuma kupnije. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni popraveci se
napladuiju.

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 270671

Uvoznik
Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

p-p. 61
10020 Novi Zagreb

Proizvodac:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
Zbrinjavanije

Uredaj nikako ne smijete bacati u obiéni kuéni otpad.
Ovaij proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU.

Uredai zbrinite preko autoriziranog poduzeéa za zbrinjavanie ili preko Vase
komunalne ustanove za zbrinjavanje otpada. Potujte aktualno vazeée propise.
U sluéaju dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjavanie otpada.

Baterije/akumulatori ne smiju se zbrinuti zajedno s kuénim otpadom. Svaki
K potrodaé ima zakonsku obavezu baterije/akumulatore predati na sabirnom
mjestu svoje opcine/svog kvarta, ili u trgovini. Svrha ove obveze je da se
baterije/akumulatore zbrinjava na nagin neskodljiv za okoli.
Baterije/akumulatore vratite iskljugivo u ispraznjenom staniju.

@5 AmbalaZa se sastoji od materijala neskodljivih za okoli3, koje mozete

&

zbrinuti preko mjesnih ispostava za recikliranje.
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Cuprins

Curdfarea cu peria de CUrdfare . ... .....ouveureein e, 28

Curdtareasubjetde apd. ... ..ot 29
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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Aji decis s& alegeti un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare fac
parte infegrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante pentru
sigurantd, utilizare si eliminare. Inainte de utilizarea produsului familiarizafi-vé

cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranfa. Utilizafi acest produs numai in
modul descris si numai in scopurile mentionate. In cazul transmiterii produsului
unei alte persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei
Acest aparat este destinat exclusiv raderii si tunderii p&rului uman.

Acest aparat este destfinat exclusiv uzului casnic. Este interzisd utilizarea comerciald.

Orice altd utilizare este consideratd neconformd cu destinatia si poate conduce la
pagube materiale sau v&tdmari corporale.

Aparatul de ras este adecvat pentru zona axiald, picioare si zona inghinalé.
Aparatul de ras poate fi utilizat pe pielea uscat& sau sub dus.

Furnitura

Epilator, damd&

2 baterii

Accesoriu atasabil pentru tdierea parului lung

Husa de depozitare

Perie de curdtare

* & & & o o

Instructiuni de utilizare

Imediat dupa dezambalare verificati dacd furnitura este completd si nu prezinta
deteriordri. Dacd este cazul, adresafi-v& centrului de service.
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Descrierea aparatului

© Trimmer

@ Unitate de tdiere

© Cap de taiere

O Taste de deblocare

@ Comutator Pornit/Oprit cu sigurantd pentru voiaj fransport
@ Compartiment de baterii

@ Capacul compartimentului de baterii
© Element de blocare

O Perie de curdtare

@ Baterii

® Husd de depozitare

® Accesoriu atasabil pentru tdierea parului lung/capac de protectie

Date tehnice

Alimentare cu tensiune 2x1,5V==
Tip baterie 1,5V, micro, AAA, LRO3
Clasa de protectie I @
Tip de protectie IP X4
“] Aparatul este adecvat pentru utilizarea

| in cadd sau sub dus.
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Indicatii de siguranta

~ Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu
varsta de 8 ani, céit si de persoane cu abilitdti fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau fard experientd si
fara cunostinfe necesare numai dacd sunt suprave-
gheate sau dacd au fost instruite cu privire la utilizarea
in sigurantd a acestui aparat si au infeles pericolele cu
privire la acesta.

» Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul.

» Curdtarea si actiunile de intrefinere destinate utilizato-
rului nu se vor efectua de cdtre copii fara supraveghere.

» Nu aruncati bateriile in foc. Nu reincarcati bateriile.
Pericol de explozie si de ranire!

» Nu deschidefi niciodaté bateriile, nu lipiti cu ciocanul
de lipit si nu sudati bateriile. Pericol de explozie si de
ranire!

» Verificati bateriile in mod regulat. Bateriile care curg
pot provoca deteriordri la aparat.

» Dacd nu utilizafi aparatul un timp mai indelungat,
scoateti bateriile.

> In cazul curgerii bateriilor purtafi manusi de protectie.
Curdfati compartimentul de baterii si contactele cu o
lavetd uscatd.
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~ Bateriile nu trebuie s& ajungd in mainile copiilor.
Acestia pot introduce bateriile in gurd si le pot inghiti.
Dacd s-a inghifit o baterie, consultafi imediat un medic.

~ Reparatia aparatului trebuie realizatéd numai intr-un
atelier de specialitate autorizat sau de cétre serviciul
clienti. In urma reparatiilor necorespunzatoare pot
apérea pericole considerabile pentru utilizatorul apa-
ratului. In plus, se pierde garantia.

» Nu utilizati aparatul dacé unitatea de tdiere sau acce-
soriul pentru t&ierea pdrului lung sunt defecte, deoarece
acestea pot avea muchii ascutite. Pericol de rénire!

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

» Nu introduceti niciodatd aparatul in apd sau in alte

lichide.

» Componentele defecte trebuie inlocuite numai cu piese
de schimb originale. Numai utilizdnd aceste piese
este garantatd respectarea dispozitillor de sigurantd.
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Introducerea/inlocuirea bateriilor

INDICATIE

> Utilizati intotdeauna numai baterii tip AAA, 1,5 V.
> La introducerea bateriilor @ se va avea in vedere polaritatea corectd.
1) Rotiti elementul de blocare @ un sfert de rotatie.

2) Scoatefi acum capacul compartimentului de baterii @ impreund cu elementul

de blocare @.

3) in cazul in care existd baterii in compartiment: indepértati bateriile descarcate @
din compartimentul de baterii @.

4) Introduceti bateriile noi ) potrivit polaritdtii indicate in compartimentul de

baterii @.

5) Tmpingefi din nou capacul compartimentului de baterii @ pe aparat si rotifi
elementul de blocare @ napoi.
Compartimentul de baterii @ este acum inchis.

Rasul

> In cazul in care pielea dvs. este foarte sensibild sau tinde spre reactii alergice,
testafi mai intéi aparatul de ras pe o porfiune de piele micd si ascunsd.

1) Asigurafivd cd unitatea de tdiere @ este atasatd si blocatd cu ajutorul elemen-
tului de blocare.

2) Apésati siguranta pentru transport care se afld pe comutatorul Pornit/Oprit @
si impingeti comutatorul Pornit/Oprit @ in directia unitdtii de tdiere @.
Aparatul porneste.

Siguranta pentru transport previne pornirea neintenfionatd a aparatului, de
exemplu in timpul depozitdrii.

INDICATIE

> TInainfe de rasul pe pielea uscatd, asigurati-vé cd pielea este liberd de orice
urme de cremd sau ulei. Pielea trebuie sd fie curatd si uscatd.

3) Tinefi aparatul perpendicular pe piele si ghidati unitatea de tdiere @ cu miscéri
drepte impotriva sensului de crestere a p&rului. Porniti de fiecare datd de la
inceput. Marginea subtire de cauciuc dinaintea capului de t&iere €@ serveste
la intinderea pielii si ridicarea usoard a firelor de pér.

4) Dupé ce afi tratat toate zonele care trebuiau rase, impingeti comutatorul
Pornit/Oprit @ in pozitia sa initial&. Aparatul se opreste.

5) Dupé fiecare utilizare, curdtati aparatul cu peria de curdtare @ inclusd.
Pentru o curdfare temeinicg, citifi capitolul ,Curdtarea si ingrijirea”.
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> Acest aparat este adecvat si pentru utilizarea sub dus. Nu il introduceti insa
in apd! Acest lucru provoacd pagube ireparabile aparatului!

In cazul unui pér mai lung

In cazul in care nu v-ati ras de ceva vreme, de exemplu pe picioare, trebuie s&
utilizati trimmer-ul @ inainte s& tratati zonele care trebuie rase conform capitolu-
lui ,Rasul”.

1) Asigurati-vé cd unitatea de tdiere @ este atasatd si blocatd cu ajutorul ele-
mentului de blocare.

2) Apésati siguranfa pentru transport si impingeti comutatorul Pornit/Oprit @ in
direcfia unitdtii de téiere @. Aparatul porneste.

> Inainte de rasul pe pielea uscatd, asigurati-va cd pielea este liberd de orice
urme de cremd sau ulei. Pielea trebuie sd fie curatd si uscatd.

3) Tinefi aparatul de ras in asa fel incét trimmer-ul @ s& fie indreptat spre picior, cu
o usoard inclinare (cca 45°). Deplasati trimmer-ul @ incet impotriva sensului
de crestere a pdrului.

4) Dupé ce dfi fratat toate zonele care trebuiau rase, impingeti comutatorul
Pornit/Oprit @ in pozitia sa inifial&. Aparatul se opreste.

5) Dupé fiecare utilizare, curdtati aparatul cu peria de curdfare @ inclusd.
Pentru o curdfare temeinicg, citifi capitolul ,Curdtarea si ingrijirea”.

Accesoriu atasabil pentru taierea péarului lung

Dacé nu dorifi s& radefi p&rul complet sau dorifi s& tundefi doar pé&rul din zona
inghinal&, utilizati accesoriul atasabil pentru t&ierea p&rului lung @.

1) Montai accesoriul atasabil pentru taierea parului lung @ pe unitatea de
taiere @. Aveti grijd ca strigfiile libere s& se afle deasupra trimmer-ului @.

2) Apdsatfi siguranfa pentru transport si impingeti comutatorul Pornit/Oprit @ in
direcfia unitdii de taiere @. Aparatul porneste.

3) Ghidafi aparatul cu miscari drepte peste piele. incepeti intotdeauna de la
capdt si ghidati aparatul impotriva sensului de crestere a pdrului.

4) Dupé ce dfi tratat toate zonele care trebuiau rase, impingeti comutatorul
Pornit/Oprit @ in pozitia sa inifiald. Aparatul se opreste.

5) Curdtati accesoriul pentru tdierea pdrului lung @ cu peria de curdtare @ inclusa.
Pentru o curdtare temeinicg, cititi capitolul ,Curdtarea si ingrijirea”.
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Curdtareaq, ingrijirea si intretinerea

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu folositi agenti de curédfare abrazivi, chimici sau corozivi pentru curdfarea
aparatului. Acestia provoacéd defectiuni iremediabile aparatului.

INDICATIE

> in cazul in care calitatea rasului scade simtitor, se recomanda inlocuirea
unitdfii de taiere @.
Pentru a comanda unitdfi de tdiere @ noi, contactati service-ul nostru (a se
vedea capitolul ,Garantia si service-ul”). Pastrati numarul IAN la indemana.
Acest numdr este specificat la inceputul acestor instructiuni de utilizare sau
direct in capitolul ,Garantia si service-ul”.

Curdtarea cu peria de curdtare

Capul de taiere/unitatea de taiere

Dupé fiecare ras curdtati capul de tiere €@ de sub unitatea de tdiere @ cu
peria de curdtare @.

1) Apdsati ambele taste de deblocare @ si scoatefi unitatea de tdiere @.

2) Lovifi cu atentie unitatea de tdiere @ de o suprafafd netedd, resp. suflati resturile
de pér. La nevoie, utilizafi peria de curdtare @ ca instrument ajutdtor.
Suflati firele de par de pe foliile de ras.

3) Utilizati peria de curdtare @ pentru curdtarea capului de tdiere @.

Trimmer-ul
B Cursfati trimmer-ul @ dupd fiecare utilizare cu peria de curdtare @.

B Lubrifiafi trimmer-ul @ aproximativ o dat& la 6 luni, cu o picdturd de ulei pentru
masini de cusut:

B pornifi apoi aparatul pentru scurt timp, pentru ca uleiul s& se distribuie pe lame.
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Accesoriu atasabil pentru taierea pérului lung

B Clstiti accesoriul atasabil pentru tdierea parului lung @ sub jet de apd.

Carcasa

B Curdfali carcasa cu o lavetd umeda.

Curdtarea sub jet de apé

1) Apdsati ambele taste de deblocare @ si scoatefi unitatea de tdiere @.

2) Tinefi capul de tdiere @ sub jet de apd. Avefi grijd sd tineti aparatul in asa
fel incat capul de taiere @ sd fie directionat in jos.
Astfel, apa se scurge fard s& p&trundd in aparat.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

Tinefi numai capul de tdiere @ sub jet de ap&! Componenta manuald a apa-
ratului de ras se poate deteriora ireparabil dacd este finutd sub jet de apd.

3) Lasati capul de taiere @ s& se usuce.

4) Asezatfi unitatea de tdiere @ inapoi pe aparat. Atentie, aceasta trebuie s& se
inclicheteze si s& ramand fixatd.

Depozitarea

B Montati intotdeauna accesoriul atasabil pentru t&ierea parului lung @ pe
unitatea de tdiere @ atunci cand nu utilizati aparatul. Astfel, unitatea de
tdiere @ este protejatd.

W Pé&strafi aparatul de ras curdfat si uscat impreund cu accesoriile sale in husa
de depozitare @ livrata.

B Depozitafi totul intr-un loc curat si uscat, lipsit de praf.

Garantia si service-ul

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 anide la data cumpérdrii.
Aparatul a fost produs cu grijd si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.
Pastrati bonul fiscal pentru a dovedi cumpérarea. in caz de defectiuni in
perioada de garantie, contactati telefonic centrul dvs. de service.

Numai astfel poate fi asiguratd o expediere gratuitd a produsului dvs.

Garantia acoperd numai defectele de material sau de fabricatie, nu si deteriordrile
rezultate in urma transportului, piesele de uzurd sau deteriordrile apdrute la
componentele fragile, de exemplu comutatoare sau acumulatori. Aparatul este
destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comerciale.

In cazul manevrérii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al inter-
ventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala noastrd autorizaté de service,
garantia Tsi pierde valabilitatea.
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Drepturile dvs. legale nu sunt limitate prin aceastd garantie.

Perioada de garanfie nu este prelungitd dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Deteriorérile si deficienfele prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat
dupd dezambalare sau cel térziu la doud zile de la data cumpérérii. Reparatiile
necesare dup& expirarea perioadei de garantie se efectueazd contra cost.

Service Romdnia

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 270671

Eliminarea

in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer
obisnuit. Acest produs face obiectul Directivei europene
2012/19/EU.

4

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul serviciu-
lui local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in vigoare.
Dacd aveti nel&muriri, contactafi serviciul local de eliminare a deseurilor.

Bateriile/acumulatorii nu se aruncd in gunoiul menaijer. Fiecare consumator
are obligatia legald de a preda bateriile/acumulatorii la un centru de
colectare local sau in locurile special amenajate din magazine. Aceastd
obligatie are scopul de a asigura eliminarea ecologicd a bateriilor/acumu-
latorilor. Predati bateriile/acumulatorii numai in stare descdrcatd.

=

Ambalaijul este format din materiale ecologice pe care le putefi elimina la
centrele locale de eliminare a deseurilor.

g9

Importator

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com

30 RO SLS 3 Al



SILVERCREST’

CoabvprkaHme

[MounCcTBAHE € YETKATA 30 MOUYMCTBAHE . .\ o\ oev et et ee e e et 38

[MOUMCTBAHE MOQ TEUALLA BOAQ « .+« v v eve e e et et e e e et 39
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BbBepeHue
HOBHPGBHBOMB BU 30 I'IOKyI'IKOTG HQ BALLMG HOB ypeﬂ.

M3bpanu cre BUcOKOKaUeCTBEH NPOayKT. PbkoBOACTBOTO 30 NOTpebuTens e Hepas-
[erHAa YacT OT TO3M NPOmYKT. TO ChABPXKA BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO 6e30MacHOCT-
10, ynotpe6ara 1 npenasaxeTo 3a omnambum. [peau na msnonseare npomykra,

Ce 3aM03HAMTE C BCMUKM YKA3aHMS 30 obcnyxsaHe n GesonacHocr. Msnonsearire
NPOLYKTA €MHCTBEHO CMOPEN OMMCAHMETO M 30 YKA3aHUTE 0BNACTU HA MpUNo-
xenue. [penasaiite npomyKTa HA TPETU NNULA 30EAHO C LSNIATA AOKYMEHTALMS.

YHOTPE6G no npepHAasHayeHve

Tosun ypen e npeaHasHa4yeH eanHCTBEHO 3a 6p'bCHeHe M NOACTPUIBAHE HA YOBELLKU
KOCMMU.

Tosu ypen e npenHasHAYEH eOmHCTBEHO 30 GuToBa ynotpeba. He ro manonssarire
30 NPOdECHOHANHU Lenu.

Bcsakakea npyra ynorpe6o Ceé CYMTA 30 He Mo npefHasHa4YeHMe M MOXe Oa nosene
no MatepuanHu WeTH 1 nopu TenecHu noepenn.

CamobpbcHaUKaTa e NoaxoasLia 30 NOAMMILHMLM, KPAKA 1 BUKMHM 30HATA.
CamobpbcHaUKATa MOXeE AA Ce M3MON3BA HA CYXO MM MOA AyLa.

OKOMNNEKTOBKA HA AoCTaBKaAara
[amcka camobpbeHauka

2 6p. 6arepum

Mpucraeka 3a NOACTPUTBAHE HA ABATM KOCMM
Top6uuka 3a cbxpaHeHue

Yetka 30 nouncreaHe

* & & & o o

PrkoBoacteo 30 notpeburens

YKA3AHUE

BenHara cnen pasonakoBaHeTo npoBepeTe HOCTABKATA 30 KOMMIEKTHOCT M
noepeau. Mpu HeobxoanMocT ce obbpHeTe KbM CEPBM3AL.
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OnucaHue Ha ypena
O Tpumep

@ bBprcrewa cuctema

© bBpwcrewa rmaea

O byronu 30 nebnokmpate

@ Mpeskniousaren 3a skniousare/
UIKMIOUBAHE C BB3MOXKHOCT 30 BNoKMpaHe Npu MbTysaHe

O Tvesno 3a 6atepuure

© Kanak Ha otnenenueto 3a 6atepumre
O Bnokupoeka

© Yerka 3a nouncreane

@ Barepun

® Topbuuka 3a cbxpaHeHrmre

@ ﬂpMCTGBKG 30 NOACTPUIBAHE HA ObNATHU KOCMM/BGLLIMTHG Kanayka

TexHuueckm XAPAKTepUucTuKmn

3axpaHBALLO HAMpe-

2x1,5V=—=
XeHue
Tun 6atepmm 1,5V, Micro, AAA, LRO3
Knac Ha sawura Il @
CreneH Ha 3awmta IP X4

YpenrT e noaxonsi 3a M3NON3BaHe
BBB BAHA M Mo AyLl.
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YkasaHus 3a 6esonacHocT

» Tosu ypen Moxe oa ce M3MON3BA OT AELA HA BB3PACT
HaQ 8 ropuHM, KAKTO M OT NIMLA C OTPaHMYEHU Pu-
3MYECKM, CETUBHU UMM YMCTBEHM Bb3MOXKHOCTMU UMM
6€e3 ONUT M 3HAHMS, AKO Ca Mo HabnoaeHUe Unu
CO MHCTPYKTMPOHU NO OTHOLWeHMe Ha BesonacHaTta
ynotpeba Ha ypeaa m pasbupar onacHocTuTe,
npomsTMuaLm ot pabotara ¢ Hero.

» He ponyckarite neua na mrpast ¢ ypena.

> [MouncTsaHeTo 1 TexHMUeCckoTo 0BCNYXBAHE OT CTPAHA
Ha noTpebuTens He TpSGBA AA Ce U3BBLPLLBAT OT AeLd
6e3 HabnoaeHMe.

» He xsbpnante 6atepmu B oreH. He npesapexaatite
6arepum. ChluecTByBa ONACHOCT OT EKCMNO3US 1
HOpaHsaBaHe!

» barepuure Hukora He TpsbBa na ce otBapsT, 3anossar
unm 3asapasat. CbllecTByBa ONACHOCT OT eKCMIo3us
1 HapaHseaHe!

~ [Mposepssarte penosHo 6atepumte. Msteknure
6atepum MOraT Aa NPUYMHST NOBPEaM HA ypena.

~ M3sanete 6atepumte, B cnyyait Ye HAMA 0O M3MON3-
BATE Ypend 30 No-NpOAb/KMTENEH NEPUOA OT BPEME.

~ M3nonssaiite 3aWMTHU PHKABULM 30 OTCTPAHSIBAHE
Ha u3teknu H6atepuu. Moumcrete cbe cyxa kbpna or-
neneHuneTo 3a 6aTepUn U KOHTOKTHUTE MOBBPXHOCTM
Ha B6arepuure.
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~ batepuure He TpsbBa Aa nonapat B psUeTe HA Aeua.
[Heuata morat na nocrasst 6atepmute B ycrara cu u
na v norbaHart. [Mpu normbware Ha 6atepus Hesa-
6aBHO TPI6BA AG CE NOTHPCU MEAMLMHCKA MOMOLY,.

> Bw3nararite peMoHTUTE HO Ypena caMo Ha oTopm3u-
PCHK CNeLManm3nMpaHm GUPMM MK HA CEPBU3HATA
cnyx6a. HekoMneTeHTHO M3BbPLIEHUTE PEMOHTH MOTAT
0O NOBEAAT A0 CEPUMO3HM ONACHOCTM 3a NoTpeburtens.
OcseH TOBO OTNOAA NPABOTO 34 M3UCKBAHE HA TC-
PaHLMS.

» He usnonssaiite ypena ¢ nedektHa GpbcHelwa cuc-
TeMa unu nedeKkTHa NPUCTABKA 30 MOACTPUIBAHE HA
OBAMM KOCMM, ThI KATO T€ MOTAT A MMAT OcTpH pbbo-
Be. ChbliyectByBa ONACHOCT OT HOpaHABAHeE!

BHUMAHMUE -

OMACHOCT OT MATEPUAJTHU LLIETN!

» He norangure Ypena Bbs BOOA UK NpPYrd TEHHOCT.

~ Mospenenute uactn Tpa6Ba AA Ce CMEHST CAMO C
opMrMHanHm pesepsHu yacti. Camo 3a Te3n yactm
€ FaPaHTMPAHO, Ye OTFOBAPST HA M3MCKBAHMATA 3
He3onacHocT.
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Mocrasane/CmaHa Ha 6atepunTe

YKA3AHUE

> Wsnonseaiite camo 6atepum ot Tmna AAA, 1,5 V.
> [lpu noctassxeto Ha 6atepumte (B cnassaiite nontocure.
1) 3asbprete 6nokuporkara @ c eaHa yeTBbpT 30BBPTAHE.
2) Csanere kanaka Ha otaeneHueto 3a 6arepumte @ 3aenHo ¢ Gnokuposkata @.
3) B cnyuait ye ca noctasenu: Otctpanete npastute 6atepun ) ot otnenexmero
3a 6arepuute @.
4) Tocrasete Hosute 6atepuu (B, KaTo cnassate nontocHTe, NOCOYEHM B OTOE-
newuero 3a 6arepunte @.
5) Tmb3nete otHOBO kanaka Ha otaenexueTo 3a 6atepuute @ BLpxy ypeaa

3asbpTete obpatHo Gnokupoekara @.
Cera otnenetueto 3a 6arepumre @ e 3ateopeo.

BpbcHeHe

YKA3AHUE

> AKO KOXQTa BM € MHOTO YYBCTBMTENHA UMK CKNOHHA KbM QneprmyHn peak-
Unn, NbpBoO TecTeamTe CGMO6p1:CHO‘-IKCITCI BbPXY MAKA Mol Ha CKPUTO
MACTO.

1) Ysepere ce, ue 6pbcHewara cuctema @ e noctaseHa u dukcupara B 6no-
KMPOBKATA.

2) Hammcrete 6nokuposkara npu metysare @, HaMMPaLWa ce BbPXY NPeBKOYBA-
Tens 3a BKIIOUBAHE,/ M3KITIOUBAHE, M MITb3HETE MPEBKIIOUBATENS 30 BKIIOUBAHE,
uskntousare @ B nocoka Ha bpucHewwara cuctema @.

Ypemst craptmpa.
C 6noKMpaHETO NpU METYBAHE Ce TAPAHTUPA, Ye YPEnbT HIMA Ad Ce BKIIOUM
HEBOMNHO, HAMPUMEP KOTaTo € MPHUBPaH.

YKA3AHUE

> YBepeTe ce, 4e npenmn cyxo 6P'I:CHeHe KOXATA € NOYMCTEHA OT OCTATbUM
OT KpeM mnu Macno. Koxara TPSI6BG 0a e 4Yncra M cyxa.

3) [Hpwxre caMmobpbcHAUKATA NOA MPAB BN CAPSIMO KOXATA W ABMXKETE BpbC-
Hewara cuctema @ ¢ OBMXEHMA MO NPABA NMHMS CPELLy NOCOKATA HA pacTe-
KA HO KOCbMA. 3anoyBakiTe BMHAMM o1 Hayano. Mankoto rymeHo ynnbtHeHme
npen 6pbcHewara rmasa € ocurypsasa M3MbBAHE HA KOXATA W 30€AHO C TOBA
NEeKO M3NPABSHE HA KOCMMTE.

4) Cnen o6paboTka HQ BCHUKM MECTA 30 BpbCHEHE Nb3HETe NPeBKIoYBATENS
3a BkniousaHe/uskniousare @ B MsxopHa nosuuma. Ypenst civpa.

5) Cnen Bcako GpbcHeHe NOUYMCTBANTE CAMOBPBCHAYKATA € BKIKOYEHATA B
OKOMMNEKTOBKATA HA AOCTABKATA YeTKa 3a nouncteate @. 3a ocHosHoO
nouucrsaHe npouetete masa ,louncrsare u noanpbxka”.
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YKA3AHUE

> Tasn camobpbCHAYKA € MOAXOAA M 30 MPUNOXeHWe noa Aywa. Bsnpeku
TOBA HMKOTA He s notansire Bbe Boaal ToBa BoaM 0o HeMmonpasUmM Nospeam
Ha ypena!

Mpu no-AbABLr KOCbM

B cnyyait ue He cre ce BpbcHANM M3BECTHO BpeMe, HaNpUMepP No KPakara, Tpabea
na wnonssate Tpumepa @), npenu na o6pabotute 30HUTE 30 BPbCHEHE, KAKTO €
onucaxo 8 maea ,bpbcrere”.
1) Yeepere ce, ue 6pbcHewara cuctema @ e noctaseHa 1 dukcmpana B 6mo-
KMPOBKATA.
2) HatmcHete 6n0KkMpOBKATA NPU MLTYBAHE M NITb3HETE NPEBKIOYBATENS 30
BKntousaHe/usknousane @ B nocoka Ha BpbeHewara cuctema @.
Ypenst ctaptupa.

YKA3AHUE

> YBepere ce, Ye Npenn cyxo BpbCHEHE KOXATA € MOYMUCTEHA OT OCTATHLM
oT kpem mnm macno. Koxara 1ps6sa na e umcra u cyxa.

3) [pwxre camobpbcHaukarta Taka, ye pumepst @ aa coun kbM Kpaka 1 npw
ToBa N4 € neko HaknoxeH (okono 45°). Oewxete 6aero Tpumepa @ cpewy
NOCOKATA HO PACTEXA HA KOCHMA.

4) Cnen o6paboTka Ha BCUUKM MECTA 30 BPbCHEHE NITb3HETE NPEBKIIOYBATENS
3a BkniousaHe/mskniousare @ B MsxopHa nosuums. Ypenst caupa.

5) Cnen Bcako 6pbcHeHe NoYMCTBakTE COMOBPBCHAYKATA € BKMIOYEHATA B
OKOMMNEKTOBKATA HA [OCTABKATA YeTka 3a nouuncteaqe @. 3a ocHosHo
noumcreaHe npovetete maed ,Mouncrsaqe 1 noaapbxka“.

anCTGBKG 3a noacTpuUreaHe HaA AbJIrM Kocmum

Ako He xenaeTe na 06PbCHETE HAMBIHO KOCMMTE MM XenaeTe Ad NOACTPUXeTe
6MKMHM 30HATA, M3NON3BAMTE NPUCTABKATA 30 MOACTPUIBAHE HA ABAM KocMM (B.

1) Mocrasete npucraskara 3a noacTpureaHe Ha obar kocmu (B Ha GpbeHewara
cnctema @. O6vpHeTe BHUMAHME, Ye OTBOPEHMTE KaHAN4eTa Tpsbsa aa ce
Hamupar Haa Tpumepa @.

2) Hamichete 610KMpOBKATA NPU MbTyBAHE M MITb3HETE NPEBKIIOYBATENS 30
BkouaHe/msknousare @ B nocoka Ha GpscHewata cuctema @.
Ypenst craptmpa.

3) [Oswmxere ypena no koxara ¢ ABMKEHWS NO NPABA NMHMS. BuHark sanousarite ot
HAYANO M ABMKETE CAMOBPBLCHAUYKATA CPELLy NOCOKATA HA PACTEXA HA KOCbMA.

4) Cnen o6paboTka HQ BCUUKM MECTA 30 BpbCHEHE NiTb3HETe NPeBKoYBATENS
3a BkniousaHe/uskniousare @ B MsxopHa nosuums. Ypenst caupa.

5) Moumcrete NPUCTABKATA 30 NOACTPMUIBAHE HA OB KOCMU @ C BKNKOYeHaTa
B OKOMMMEKTOBKATA HA OOCTABKATA YeTKA 34 MOYMCTBAHE 0
30 OCHOBHO MOYMUCTBAHE npoverere rmasa ,,rlOHMCTBOHe 14 I'IOJ:U:lp'b)KKG”.
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ﬂouuc-rnal-le, FPUOKM 1 NnoaapbXXKA

BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUAJTHU LLUETN!

> He msnonssare arpecmBHU, XMMHUYECKN UK 06p03MBHM noyncreallm npenapa-
T 30 NOYMCTBAHE HA ypenda. Toea Boou oo HenonpasrmM nospenn Ha ypena.

YKA3AHUE

> BenHara cnen karo 3a6enexure BIOWABAHE HA PE3YNTATA OT GPbCHEHETO,
npenopsusamMe Aa cmeHuTe BpbeHelyara cucrema @.
3a na nopbuare pesepsHu 6pbeHelm crctemn @), ce obbpHETe KbM HALLMS
cepems (Bx. masa ,fapaHums m cepeus”). Mimarite rotoBHocT na cbobumre
IAN Homepa. To# e nocoyeH Ha MPEAHATA CTPAHMLA HA PLKOBOACTBOTO
3a notpeburens unu B camara maea ,lapanums u cepems”.

MouuncrBaHe ¢ yeTKaATA 3c MOYMNCTBAHE

BpbcHewa rnasa/BpbcHewa cucrema

Cnen Bcako 6pbcHere nounctearite 6pbeHewyara masa €@ nog 6pbeHewara
cuctema @ c uetkara 3a nouncteatre @.

1) Hartucerte asara 6ytona 3a aebnokupatre @ v ceanete 6pserelara cuctema @.

2) BhumarenHo mstpbekaiite 6pbeHeliata cuctema @ Bbpxy pasHa NOBLPXHOCT
pecn. U3DYXAMTE YaCTUUKMTE OT KOcMM. [P HEOBXOAMMOCT M3NON3BATE YeT-
kata 3a nouncteare @. Mspyxarite oTpa3aHM KOCMM OT pekelumTe ANACTUHM.

3) WMsnonseaiite uetkara 3a nouncteare @, 30 na nouncrute 6pucHelwara
maea @.

Tpumep

B Cren scako 6pbcHere noumctaaiite pumepa @ c yetkara 3a nounctsare @.

B Cwmasearire pumepa @ npubn. Ha Bcekn 6 MeceLa € KaNKQ MACAO 30 WEBHM
MAWMHWU.

B Cnen toBa BKNOYETE 30 KPATKO CAMOBPBCHAYKATA, 30 AA CE pasnpenenu
MQCIOTO MO HOXYETATa.
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Mpucraeka 3a nopcTpUreaHe HA ABLANU KOCMU

B Vismuiite npuctaskara 3a noacTpureaHe Ha avnit kocmn @ non revawa eona.
Kopnyc

B [MouncreaiTe KOpMyca ¢ NeKO HABMAXHEHA Kbpna.

MoumncTteaHe non Teuawa sona
1) Harucrete asara 6ytona 3a aebnokupate @ u ceanete 6pberelara cuctema @.

2) [pwxre 6pbcHewara masa @ nop Teyawa sopa. Mpu ToBa BHUMaBAkTE
6pbeHewata maea @ aa coun Hamony.
Taka BOAATA M3TMYA M He NONAAA B ypena.

BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUATIHU LLIETN!

Lpwxte noa teyawa soaa camo 6psereyara masa €' Tanoto Ha camobpbe-
HAYKATA MOXE A4 CE MOBPEAM HEMOMPABMMO, GKO Ce IbPXKM MOA TeYaLyd BOAA.

3) Ocrasete 6pbcHewara masa €@ aa uscbxHe.

4) TMMocrasete otHoeo 6pbcHelwata cuctema @ Ha camobpbeHaukara.
Ta Tpsbea na ce pukcupa cTabunHo.

CbxpaHeHue

B [ocrassiite NPUCTABKATA 30 MOACTPUIBAHE HA ABAMM kocMu (B Ha BpbcHelwaTa
cuctema @, korato He m3nonssate ypena. Taka ce npeanasesa 6pbcHellara
cuctema @.

| CBXPGHEBQﬁTe NOYMCTEHUS U CyX Ypen 1 HETOBMTE NPUHAANEXHOCTM BbB BKIO-
4YeHATa B OKOMNMEKTOBKATA HA AOCTABKATA TOP6MHKQ 30 CbXpaHeHue m

| C'bXpOHﬂBQIZTe BCMYKO HA YMCTO, HEHAMPALUEHO M CYXO MACTO.

FlapaHums n cepeus

3a To3um ypena nony4yaeare rapaHums ot 3 roauHuM ot parara Ha 3aKynyBaHe.
YPeJ:I.'bT € rnpomuseeneH CTapaTtenHo U € UINUTAH LWaTenHo npean Aocraskara.
3anazete kacoeata 6enexka Karo AO0KQa3aTesicTBO 3d NOKynkKara. Ako ce HaNoOXu
Aa ce Bb3Non3sare oT rapaHuMaTa, NbpBO Ce CBbPXKEeTe No Teﬂeq)OHO CbC CepBM3a.
CaMo o To31 HaUMH MOXXe Ad ce ocHrypm 6e3nnatHo BpbLUAHE Ha BALIATA CTOKA.

IMpenocraBsHETo HA FAPAHLMS BAXM CAMO 30 MATEPUANHM Mnk GpabpruHm nede-
KTW, HO HE M 30 TPAHCMOPTHM LETH, U3HOCBALLM CE YACTU UMK NPM NOBPEAA Ha
NECHO YyMNMBM YACTH, HAMP. NPEBKIIOYBATENM MM AKyMynaTtopHu 6arepun. Mpo-
OyKTBT € NPEeNHA3HaYeH eOMHCTBEHO 30 BUTOBA, a He 3a NpodecHoHanHa ynotpeba.

MMpu HenpaBMnHA U HeLenecbobpasHA ynotpeba, yNpaxHIBAHE HA CHMAA MM
PEMOHTHU OEMHOCTM, KOMTO He CA M3BBLPLIEHM OT HALIMS OTOPUIMPAH CEPBU3EH
bunman, rapaHumsta otnana.
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3akoHoBUTE BM npasa He Ce OrpaHMYaBAT OT TA3KM TApaHLUMS.

[OPAHUMOHHMAT CPOK He Ce YABMKABA OT FAPAHLMATA. TOBA BAXKM M 30 CMe-
HEHM M PEMOHTUMPAHM YacTi. EBeHTyanHo HanuuHuTe ole Npu 30Ky nyBAHETO
nospenm 1 nedektm Tpsbea na ce CbobLWST He3a6ABHO Cnen PA3ONAKOBAHETO,
HO HOM-KBCHO MBA AHM CNel AATATA Ha 3akynysaHe. Cnen KaATo m3Teye rapak-
LUMOHHMST CPOK, PEMOHTUTE Ce 3annalLlaT.

CepsusHo obcnyxsaHe bvnrapus
Ten.: 00800 111 4920

E-medin: kompernass@lidl.bg
IAN 270671

MpenasaHe 3a oTnagbumn

B HUKaAKBB cnyuail He U3XBLPAANTE ypeaa ¢ o6uKHo-
BeHuTe 6uTtoBm otnapbuu. Tosu NPOAYKT NOANEXU HA
eeponenickara aupektusa 2012/19/EU.
Npenarite ypena 3a otnambum ypes nuMLEH3MPAHA GUPMA 30 ypasneHue Ha
otnagsum nnum O6LI.|,MHCKOTO CJ'Iy)K6G 30 ynpaeneHue Ha otnagbumte. Cnassarite
necrealmTe B MOMeEHTa pasnopeabu. B cnyuar Ha ceMHeHne ce obbpHeTte
KbM MECTHMA MYHKT 3a c1>614pc|He HA oTnagbuu.

ﬁ Barepumre/Akymynatoprute 6atepum He TpSEBA AA Ce M3XBLPAST 3A€AHO

¢ 6uTtosmTe otnaabuu. Mo 30koH Bcekn noTpebuten e AMbXxeH na npeanasa
6arepumte/akyMynatophute 6atepum B cbbupareneH nyHKT B o6wWmMHATA,
KBAPTANQ MM TbPTOBCKATA MpeXd. ToBa 3amb/KeHKWe € B YCNyrd Ha eKo-
norockobpasHOTO NPenaBaHe 3a oTnambLmM Ha 6atepum/akyMynaTopHu
6atepun. Bpriwarite 6atepuimte/akymynatophute 6ateprm camo B pas-
peneHo CbCTosHMe.

Ce npenasar B MECTHUTE MYHKTOBE 3a PELMKIMPAHE.

% Onakoskara e npousseneHa OoT eKoONorM4yHn MmaTtepmanum, KOMTo Morar aoa

BHocuten

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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KaBapiopdg pe T Bolproa kabapiopol .. ... 48

KaBapiopdg kaTw ammd TPEXOUHEVO VEPO . . . oot v vt et e 49
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Elcaywyn
JuyxapnThpIa yia TNy ayopd TG véag 0ag OUCKEUNG.

Arnodacicare 1ol yia TRy amokmon evog mpoidviog uwnAig moidmrag. O1 odnyieg
Xphong eivar TpApa autol Tou mpoidvtog. Mepiéxouv onupavrikég umodeileig yia
v acdleia, T xpnon kai v amoppiyn. MNpiv amoé 1 xpron Tou mpoiodvrog,
eoikewbeite pe ONeg TG umobeileig xeipiopol kar achdAeiag. Xpnoipomoieire To
TTPOIOV HOVO OTTIWG TEPIYPAdETal KAl YIA TOUG AVAPEPOHEVOUG TOHEIG XPNONG.
Mapadwote ONa Ta éyypada ot mepimmwon mapddoong Tou mpoidvrog ot Tpi-
TOUG,.

MpofAemdpevn xprion

Auti) n cuckeur| mpoopileral amokAeloTIKA yia To Upiopa kai Ty kot avBpotmivey
TPIKGV.

Auth n ouokeun mpoopilerar amoKAEIOTIKA yIa XPRAOT OE VOIKOKUPIA.

Mnv ™ xpnoipgotoieite yia emayyeApanko okomo.

K&Be &M xpron 1oxUel wg pn olpdwvn pe Toug kavoviopoug kai propei va odn-
ynoe oe uhikég npitg 1) akdpn kai ot owpatikég PAaPeg.

H &upioTiki pnxav mpoopiletal yia xpAon oTig pacxdheg, Ta modia kai Ty TEPIoXA
Tou pmikivi. H &upioTik pnxavi) propei va xpnoipomoicital dtav 1o Séppa cival
oTeyvo N KATW aTd TO VTOUG.

MNapadoriog s€omhiopodg

2e00udp 1OVTLV

2 Mmarapieg

E&&ptnua yia pakpiig Tpixeg

Todvra ¢pUraéng

Bouproa kabapiopol

* & & & o o

Odnyieg xpriong

YMNOAEI=H

Eéy&re Tov mapadorio e€omhiopd wg mpog Ty mAnpoéTnTa Kai yia {npiég,
ameubeiag perd v amoouokeuacia. AmeuBuvBsite, edv amaireital, oto TpApa
otpPig.
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Meprypadn ocuokeurg

O Tpipep

A Movada Eupioparog

O Kedpal kommig

O Miiktpa amacpdliong

O Aiakomng On/Off pe aodareia 1a&ibiol
O Onkn pmarapiov

@ Kdluppa Brikng priatapidy

O Acddhion

O Boulproa kabapiopol

@ Mmarapieg

® Todvra puradng

® Eldptnpa yia pakpiég tpixeg/Mpootateutikd KAAuppa

Texvika XapakrTnpeIioTika

Tpododoaia taong 2x1,5V=
Tumog pmarapiag 1,5V, Micro, AAA, LRO3
Katnyopia mpooraciag 1l @
Eidog mpootaciag IP X4

“] H ouokeur mpoopilerar yia xprion
| oe pmaviépa fj viouljépa.
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Yrrod:idag aopalsiag

> AuTH| | CUCKEUT EMITPEMETAI VA XPNOIHOTTOIEITAl ATTO
maidid ave Tev 8 g1y, kabug kal amd dropa pe TepI-
opiopéveg puoikég, aioOnmpiakég f vonTikég Ikavo-
TNTEG 1] EANEIYPEIG ATTO ATTOYN EPTIEIPIAG KAl YVWOEWY,
ebooov emmpolvTal 1) éxouv evnuepwdei avadopika
HE TNV aodaln xprnon TnG CUCKEUNG KAl KAaTAVOOUV
Toug TTpokUTITOVTEG KIVOUVOUG,

» Ta maibia Sev emmpémerar va mailouy pe T cuokeur.

» O kaBapiopdg kar n ouvippnon xpfiom Sev emTpé-
netal va Sie€ayovrar and maidid, xwpig emmpnon.

» Mnv merare 1ig pmarapieg ot pwnd. Mnv emavadop-
Tilere TG prarapieg. Ymapyer kivduvog ékpnéng kai
Tpaupatiopou!

> Mnv avoiyere mote Tig pratapieg, pnv TIG CUYKOANATE
Kal Unv TIPaypaTortoleite KOMNOEIG Ot AuTeG. YTTAPXE!
kivouvog ékpnéng kai paupartiopou!

» ENéyxere TakTika TiG pratapieg. Mmarapieg pe Siap-
pon pmopei va mpokaléoouv BAaPeg oty cuokeur.

» Orav dev xpnoiporoleite emmi pakpOV Hia CUOKEUN,
adaipeite TIG pTIATAPIEG.

» X mepimTeon pratapiov pe Siappon, dopdre Tpo-
orarteutika yavria. KaBapilere mn Orkn kai 1ig emadéq
TWV PTTATAPIQV pE £V OTEYVO TTAVI.
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» O pmatapieg Sev emmpémeral va gravouy ota xépia
Tev maidiov. Ta maidid pmopei va Bélouy Tig pmata-
pieg OTO OTOpA KAl va TIG KATATOUY. 2€ TTEPITITWOTN
karamoong, Oa mpéme va avalnmBei apéowg 1atpikn
BonOea.

» Emiokeuég otn cuokeur) emTpémeral va mpayparomor-
ouvrai povo amo eéouaiodornuéva kar eleidikeupéva
ouvepyeia i} amod 1o TpApa eEuTPETNonG TTEAATOV.
Eéarmiag akatd\nlwv emokeuov priopei va pokuyouy
onpavrikoi kivduvol yia 1o xpAon. Emiong akupwvera
n adiwon eyylnong.

> Mn xpnoipoTtolgite T CUCKEUN pE ENQTTWHATIKF HOVA-
6a éupiopatog f pe ehamropanko e€dpnpa kommg yia
HaKPIEG TPIXEG, OI1OTI QUTG evOEXETAI VA £XOUV QIXHNPES
akpeg. Ymapye kivouvog Tpaupariopou!

NMPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

> Moté pn Bubilere T cuokeur oe vepd f o ANa uypd.

» Ta eharrwparnika e€apthparta emTpémeral va avrika-
Biotavral povo pe yvAoia avialakTikd. Movo pe
autd ta avialaktika e€aocdalileral n MARpwon TOV
amaIToewv acdpaleiag.
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TorroOirnon/Avrikaraoraon Twv Hmarapiuv

YIMOAEI=H

> Xpnoipotoleite mavTa povo pmarapieg tomou AAA 1,5 V.

> [poctére kata v Tomobemon twv pratapiov @ yia m cwot) molikdTTa.

1) Mepiotpéyte TNy acdahion @ ava pia mepioTpodr evdg TeTdpToU.

2) Adaipiore TOpa To KAAUppa TG Onkng priatapiov @ padi pe My acddaiion @.

3) Zmv mepinTwon mou eival TomoBetnpéveg pratapieg: AmopakpUvere Tig ddeieg
pratapieg @ ané m Onkn prarapiov @.

4) TomoBetote T vieg pratapieg O olpdwva pe TNy avadepdpevn mohikdTTa
otn Ofkn prratapiov @.

5) QOnore To k&Auppa Onkng pratapiov @ TaN o cuokeur Kal yupioTe THow
v acpakion ©.
H OnAkn pratapiov @ éxe Topa achaliorei.

Supiopa

YMNOAEI=H

> Edv 1o &tppa oag eivar moAU euaioBnro 1y éxel Taon alepyikwv Seppatikov

avmidpdoewy, SokipdoTe va xpnolpomoinoere pota TV EupIoTikn pnxavi
ot €va KpudO, HIKPO OnpEio.

1) BeBaiwbeire o1 n povada Eupioparog @ éxer TomobernBei kai éxel koupmoOoEl
otnv aoddaieia mg.

2) Miéore mv acdaea 1aéidiol mou Ppiokerar oto diakdmm On/Off @ kar wbrjote
10 Siakdmn On/Off @ omy katelBuvon g povadag Eupioparog @.
H ouokeun exivael.
Méow g aodaraag 1alibiol eéacdarilerar 611 n cuckeun Sev Oa Eexivoe
pn nBeAnpéva, yia mapadeiypa drav v éxere amobnkeloel.

YNOAEI=H

> [piv and 1o oteyvd Elpiopa to Séppa Ba mpémel va eivar ehetBepo amod

utroAeipparta kpépag f Aadiol. To S¢ppa mpémel va eivar kabapod kai oteyvo.

3) Kparhore mv EupioTik pnxaviy k&Bera mpog To Stppa kar odnynote T po-
vada Eupiopatog @ pe ioieg kivioeig avriBera and Ty katelBuvon avanTu-
&ng 1wV TpIKLV. Sekivare mavTa pe véa kivnon upiopatog. To pikpd xeilog
amd kaoutooUk prpootd amd v kedbar kormg @ dpovriler wote To Séppa
Va TTAPAPEVE! TEVTWHEVO KAl ETOI VA €ival Niyo ONKWHEVEG Of TPIXEG.

4) Aol Eupioere OXa Ta onpeia mou Bédere, wOroTe A To SiakoT On/Off @
otnv apyikr Tou Béon. H ouokeur orapard.

5) Merd and kdbe Eupiopa kaBapilere Tnv EupIoTikr pnxave pe TNV ameoTalpévn
Bouproa kaBapiopot @. MNa Aemropepr kabapiopd, SiaPaote To Keddhaio
"KaBapiopdg, dppovrida kai ouvripnon".
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> Auth n EupioTikr pnxavn evdeikvural, emiong, yia xpRon katw amé To vioug.
Mnv v Bubilere wotdoo kdTw amd vepd! Autd mpokahel avemavopBureg
BA&Beg ot ouokeun!

MNa pakpiég Tpixeg

Eav Sev éxere EupioTel yia apketd kaipd, yia mapddeypa ota modia, mptmel va

xpnoipomomoere 1o Tpipep @), mpotol Eupicete TIg MepIoyEG OTILG TEPIypadETal

oto Kepahaio "=upiopa”.

1) BePaiwbeite &1 n povada Eupioparog @ éxe TomoBetnBei kar éxer koupmooe
otnv aoddiea mg.

2) MarAote Ty aoddeia 1a&idiot kai wbiote To Siakoémm On/Off @ oy
kareuBuvon g povadag Eupioparog @.
H ouokeun Eexivael.

YMNOAEI=H

> [piv amo To oteyvo Elpiopa To Séppa Ba mpémer va ival ehelBepo amd

umoleipparta kpépag 1) Aadiou. To Stppa mptémel va eival kabapod kar oTeyvo.

3) Kpardre mv EupioTikn pnxave érol Gore 1o Tpipep @ va Seixvel mpog To mdSI
kai va yépver Niyo (mep. 45°). Kiveite 1o Tpipep @ apyd avriera amd my
karelBuvon avamruéng Tov TpIGYV.

4) Aol Eupioere OAa Ta onpeia ou Béhete, wBote maAi To Siakdm On/Off @
otV apxikf Tou Bon. H cuokeur otapard.

5) Merd and kdbe Eupiopa kabapilere Tnv EupIoTikr pnxave| pe TNV ameoTalpévn
Bouproa kaBapiopot @. MNa Aemropepr kabapiopd, SiaPdote To Keddhaio
"KaBapiopdg kar ppovrida".

EEaptnpa yia pakpiiq Tpixeg
Eav Sev Oihere va Eupioete Tig Tpixeg eviehdg A BéNete va peidoete Ty Tpixoduia
oTnV TEPIOXN TOU pIKivi, xpnotpotoifote To e€dptnua yia pakpiég Tpixes B.

1) TomoBemote 1o edpmpa yia pakpiég Tpixeq @ ot povada Eupiopatog @.
Mpoot&re wote o1 avoixtig aukakdoelg va Bpiokovral mave amd 1o Tpipep @.

2) Marhote TNy aopaheia 1adidiou kai wbhote To Siakoémm On/Off @ omy
kareuBuvon g povadag upioparog @. H ouokeun Eekivaer.

3) Obnynote T cuokeun e ioieg Kivijoeig emdve amd To Séppa. SekivaTe Tavta
pe véa kivnon Eupioparog kar odnyeite v EupioTiky pnxavi avriBera amd v
karelBuvon g avamruéng TpiIxov.

4) AdoUl Eupioere OAa Ta onpeia ou Bélete, wBote maAi To Siakdm On/Off @
oV apyikf Tou Bion. H cuokeur otapard.

5) KabBapilere o mpoodptnua komig yia pakpiég Tpixeg @ pe Tnv ameotahpévn
Bouproa kabapiopot @. MNa Aemropepr) kaBapiopd, SiaPdote To Keddahaio
"KaBapiopdg, dppovrida kai cuvripnon".
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Ka@apiopodg, ppovrida kai ouvriipnon

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Mn xpnoiporoeite TpIBIkd, xnpikd 1 epebioTikd amoppumavTikd yia va kaba-
pioere TN cuokeur). Kam tétoio mpokaei avemavopBureg BAGPeg otn cuokeur.

YMNOAEI=H

> MoNig To EUpiopa yivel aioOnTd XeIpOTEPO, CUCTAVOUE VA QVTIKATACTY|OETE
 povada Eupioparog @.
Ma va mapayyeilere avialakrikég povadeg Eupioparog @, ameubuvOeite
oto TpApa otpPig pag (BA. Kepalaio "Eyyunon kar otpPig"). Na éxere
troipo Tov apiBpo IAN. @a Tov Bptite otn pmpooTiviy ceNida autov TRy
oényiwv xpriong n ameubeiag oto Kedpdhaio "Eyyinon kai 2épPig".

Ka@apiopdg pe Tn Boliproa ka®apiopols

Kedalr kormg/Movada Eupioparog

Merd amé k&Be Ebpiopa kabapilere v kepalr komrg @ kdtw amd ) povada

Eupiopatog @ pe 1 Polptoa kabapiopol @.

1) Marfote Ta SUo mAfkTpa amacdahiong @ kai adaiptote T povada Eupiopa-
106 .

2) Xrurmote mpooekTikd T povada Eupiopatog @ emdvw ot pia emimedn emdaveia
N puonére Tig TpixoUAeg. Epdoov amareitar xpnoipomoieite yia Pondeia
Bouproa kabapiopol @. Duonére koppiveg Tpixeg amd TG pepfpdveg ko,

3) Xpnoipomoifore T Polproa kabapiopol @, yia va kabapioere TV kepakn
kot @.

Tpipsp

B KaBapilere 1o pipep @ perd and kabe Ebpiopa pe  Bolproa kabapiopol @.

B Aaddvere 1o Tpipep @ mep. k&Be 6 priveg pe pia otaydva A1 yia pamropnyavég:

B Karomy evepyoroieite yia Niyo v EupioTikiy pnxavh, wote va katavepndei to
a1 oTig Aemideg.
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EéadpTnpa yia pakpiig Tpixes

B =emhévere To e£dpmpa yia pakpitg Tpixeq @ kdtw amé Tpexolpevo vepod.

MepifAnpa

B KaBapilere To mepifAnpa pe tva vord mavi.

KaO@apiopog karw amd TpeXoUpsvo vipod

1) Marfote Ta SUo mAfkTpa amacdaiong @ kai adaiptote T povada Eupiopa-
106 @.

2) Kpamorte Ty kedahi kotmig @ kdTw amé TpexoUpevo vepd. Mpooéere wote
va Kkpatdre T ouokeun £1a1, GoTe N kepahn kot @ va Seixvel Tpog Ta
KATW.
Ero1 ekpéel To vepod kal Sev GTdvel OTN CUOKEUN.

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

Kpatmote povo ty kedpahr kot @ katw amd 1o tpexolpevo vepod! To tpnpa
Xe1poG g EupioTikig pnxavig pmopei va méber avemavopbum {npid edv
kpatnBei kaTw amd TpexoUpevo vepod.

3) Adnote Ty kedpar kot @ va oTeyvioer.

4) TomoBemote Eava m povada Eupiopatog @ oty EupioTikh pnxave.
Opovrilere wote va acpalilel kar va e§paleral kald.

ArmoOnkeuon

B TomoBereite mévra To edptnua yia pakpiég Tpixeg B ot povada upiopa-
106 @, d1av Sev xpnoiporoisite T ouokeur). Etol mpootareleral n povada
Eupiopartog @.

B Qulare my kaBapr) kai oteyvr) ouokeur kai Ta eapTAPAT TNG OTNY aTTEoTaApE-
v 1oavia puhalng @.

B AmoBnkelere Ta mavra ot évav kabapd, oteyvd xbpo xwpig okévn.

Eyyunon ka1 oépfig

H mapoloa cuokeur) S1abiter 3 xpdvia eyylnon amd v npepopnvia ayopdg.
H ouokeun kataokeudoTnke kai eAéyxOnke MPooekTIKG TIPIV aTTd TNV ATTOOTOAN).
Mapakalolpe duraére Tnv anddeln Tapsiou wg amédaén yia v ayopd.

J¢ mepirmwon amaimong eyylnong emkoivaviote Aedwvikag pe To TpNpa otpPig.
Mbvo éro1 propsi va e€acdakiorel Swpedv amoaTolr) Tou eumropelpaTodg oag.

H amédoon eyylnong 1oxver pdvo yia oddhpara uNikol fj KaTackeung, Ox1 OpWG
yia {npiég amé m peradopd, yia eéaptipara ¢Oopdg 1y yia BAaPeg ot elBpaucta
eéapmpara, m.x. SiakdmTeg 1) oucowpeutig. To mpoidy mpoopileral povo yia
ISIOTIKA Kal X1 yIa emayyeAHaTIKe Xpron.

Te TEPITITWOT) KAKAG PETAXEIPIONG kal akaTaAANANG Xpnone, xpnong Piag kar mapep-
Bdoewv, or omoieg Sev die&AxOnoav amd to efouciodotnuivo pag TpApa otppig, n
eyyunon maver va 1oy Vel
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Ta vopikd oag Sikaiopata Sev mepiopilovral péow autrg Mg eyyunong.
O xpovog eyyunong Sev maparteiveral piow g Tapoxng eyyunong. Auté ioxUel
kai yia eéaptpara, Ta omoia éxouv avtikaracTabi kai emokeuaotel. EvOexopeveg
16N umdpyouoeg {npitg kar eNeipeig Katd TRy ayopd Tpémel va yvwoTomoinBoly
aptowg petd To dvolypa TG ouoKeuaoiag, To apydTepo wotdoo SUo Nuépeg petd
TV nuepopnvia ayopdg. Merd m Aén tou xpdvou eyylnong, Tuxov epdaviddpe-
VEG ETTIOKEUEG XPEWVOVTAL.
2¢pPig ENAada

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.gr

IAN 270671
(0 3épPic Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 270671

Anoppiyn

Z¢ Kapia TEPITITWOoN PNV aTrroPITITETE T CUOKEUN OTa
oIKIaKa arroppippara. Autd To IPoidV UMOKEITAl OTHV
Eupwrraikn Odnyia 2012/19/EU.
ATOPPITITETE Tr) CUOKEUN PECW HIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG ATTOPPIYNG ) HEOW
NG KOIVOTIKAG emixeipnong amdppiyng. Tnpeite Tig 10 Uouceg mpodiaypadis.
3¢ mepimmwon apdiBoNiov emkovoveiTe pe TNy appddia emyeipnon amdppiyng.

O\ pratapieg/or cucowpeutig Sev EMTPEMETAl VO ATTOPPITITOVTAI e Ta

oikiaka amoppippata . Kabe katavalwig eivar vopikd umoxpewpévog va

ﬁ mapadidel Tig pratapieg/TouG CUCOWPEUTEG Ot dva OnpEio CUYKEVTPWONG
G KOIVOTNTaG/ TG TMOANG Tou 1 oTo epumopIo. Auth n uttopéwon e&urny-
pETEl OTO va amopakpUvovTal ol PraTapieG/ol CUCCWPEUTEG pe Evav GINKO
mpog To TepIBaNov TpoTo. EmoTpidere Tig pmatapieg/Toug cUCCWPEUTEG
pOvVO Ot aTOGOPTIOHEVT KATACTAOT).

@J H ouokeuaoia amorteheitar amd $iikd mpog 1o mepifdilov ulikd, Ta otoia

HTTOPEITE VO QTTOPPIYETE HECW TWV TOTTIKWV ONHEIWY avakUKAWONG.

Eicaywyéag

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsan-
leitung ist Bestandteil dieses Produkis. Sie enthalt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Rasieren und Schneiden von menschlichen
Haaren vorgesehen.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Nutzen Sie es nicht gewerblich.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgem@f und kann zu Sachschéden
oder sogar zu Personenschdden fihren.

Der Rasierer ist geeignet fir Achselhdhlen, Beine und den Bikinibereich. Der Rasie-
rer kann trocken oder unter der Dusche verwendet werden.

Lieferumfang

Ladyshaver

2 Batterien

Langhaarschneider-Aufsatz

Aufbewahrungstasche

Reinigungsbiirste

* & & & o o

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach dem Auspacken auf Vollsténdig-
keit und Beschadigungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den Service.
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Geratebeschreibung

© Trimmer

@ Schereinheit

© Scherkopf

O Entriegelungstasten

@ Ein-/Aus-Schalter mit Reisesicherung
© Batteriefach

© Batteriefachdeckel

O Verriegelung

© Reinigungsbirste

(@ Batterien

® Aufbewahrungstasche

@ Langhaarschneider-Aufsatz/Schutzkappe

Technische Daten

Spannungsversorgung 2x1,6V==
Batterietyp 1,5V, Micro, AAA, LRO3
Schutzklasse 1] @
Schutzart IP X4

“] Das Gerdt ist zur Verwendung in einer
| Badewanne oder Dusche geeignet.
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Sicherheitshinweise

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

» Werfen Sie keine Batterien ins Feuer. Laden Sie Batterien
nicht wieder auf. Es besteht Explosions- und Verletzungs-
gefahr!

»~ Offnen Sie die Batterien niemals, &ten oder schweiflen
Sie nie an Batterien. Es besteht Explosions- und Verlet-
zungsgefahr!

~ Uberprifen Sie regelmaBig die Batterien. Auslaufende
Batterien kénnen Beschadigungen am Gerdt verursachen.

» Wenn Sie ein Gerdt ldngere Zeit nicht benutzen,
entnehmen Sie die Batterien.

~ Bei ausgelaufenen Batterien ziehen Sie Schutzhand-
schuhe an. Reinigen Sie das Batteriefach und die
Batteriekontakte mit einem trockenen Tuch.
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~ Batterien dirfen nicht in die Hénde von Kindern ge-
langen. Kinder kénnten Batterien in den Mund nehmen
und verschlucken. Sollte eine Batterie verschluckt wor-
den sein, muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch
genommen werden.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren.
Durch unsachgeméfe Reparaturen kénnen erhebliche
Gefahren fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt
der Garantieanspruch.

~ Benutzen Sie das Gerdt nicht mit defekter Schereinheit
oder defektem Langhaarschneider, da diese scharfe
Kanten haben kénnen. Es besteht Verletzungsgefahr!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

» Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder eine
andere Flussigkeit.

» Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatz-
teile ausgetauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist
gewahrleistet, dass sie die Sicherheitsanforderungen
erfillen werden.
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Einlegen/Austauschen der Batterien

> Benutzen Sie immer nur Batterien des Typs AAA, 1,5 V.

> Achten Sie beim Einlegen der Batterien @0 auf die korrekte Polaritét.

1) Drehen Sie die Verriegelung @ eine viertel Drehung.
2) Ziehen Sie nun den Batteriefachdeckel @ zusammen mit der Verriegelung @ ab.
3) Falls eingelegt: Entfernen Sie die leeren Batterien ® aus dem Batteriefach @.

4) Legen Sie die neuen Batterien  gemdf der im Batteriefach @ angegebenen
Polaritéit ein.

5) Schieben Sie den Batteriefachdeckel @ wieder auf das Gerdt und drehen
Sie die Verriegelung @ zuriick.
Das Batteriefach @ ist nun verschlossen.

Rasieren

> Wenn lhre Haut sehr empfindlich ist oder zu allergischen Hautreaktionen
neigt, probieren Sie den Rasierer erst an einer versteckten, kleinen Stelle
aus.

1) Stellen Sie Sicher, dass die Schereinheit @ aufgesetzt und an ihrer Verriege-
lung eingerastet ist.

2) Driicken Sie auf die Reisesicherung, die sich auf dem Ein-/Aus-Schalter @
befindet und schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter @ in Richtung Schereinheit @.
Das Gerdt startet.

Durch die Reisesicherung ist gewdhrleistet, dass das Gerét nicht ungewollt
startet, zum Beispiel wenn es verstaut ist.

> Stellen Sie sicher, dass vor der Trockenrasur die Haut frei von Creme- oder
Olriicksténden ist. Die Haut sollte sauber und trocken sein.

3) Halten Sie den Rasierer rechtwinkelig zur Haut und fishren Sie die Scherein-
heit @ mit geraden Bewegungen gegen die Wuchsrichtung des Haares.
Setzen Sie immer wieder neu an. Die kleine Gummilippe vor dem Scherkopf @
sorgt dafir, dass die Haut straff gezogen wird und richtet so die Haare etwas
auf.

4) Wenn Sie alle zu rasierenden Stellen behandelt haben, schieben Sie den
Ein-/Aus-Schalter @ in seine Ausgangsposition zuriick. Das Gerdt stoppt.

5) Reinigen Sie den Rasierer nach jeder Rasur mit der mitgelieferten Reinigungs-
birste @. Fir eine grindliche Reinigung lesen Sie das Kapitel ,Reinigung,
Pflege und Wartung”.
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Nwes |

> Dieser Rasierer ist auch geeignet fir die Anwendung unter der Dusche. Tau-
chen Sie ihn jedoch nicht unter Wasser! Dies fishrt zu irreparablen Schéden
am Gerdatl

Bei ldngerem Haar

Wenn Sie sich einige Zeit nicht rasiert haben, zum Beispiel an den Beinen, sollten

Sie den Trimmer @ benutzen, bevor Sie die zu rasierenden Partien wie im Kapitel

,Rasieren” bearbeiten.

1) Stellen Sie Sicher, dass die Schereinheit @ aufgesetzt und an ihrer Verriege-
lung eingerastet ist.

2) Driicken Sie auf die Reisesicherung und schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter @
in Richtung Schereinheit @. Das Gerdt startet.

> Stellen Sie sicher, dass vor der Trockenrasur die Haut frei von Creme- oder
Olriickstéinden ist. Die Haut sollte sauber und trocken sein.

3) Halten Sie den Rasierer so, dass der Trimmer @ zum Bein weist und dabei
leicht geneigt ist (ca. 45°). Bewegen Sie den Trimmer @ langsam gegen die
Wouchsrichtung des Haares.

4) Wenn Sie alle zu rasierenden Stellen behandelt haben, schieben Sie den
Ein-/Aus-Schalter @ in seine Ausgangsposition zuriick. Das Gerdt stoppt.

5) Reinigen Sie den Rasierer nach jeder Rasur mit der mitgelieferten Reinigungs-
birste @. Fir eine griindliche Reinigung lesen Sie das Kapitel ,Reinigung,
Pflege und Wartung”.

Langhaarschneider-Aufsatz

Wenn Sie die Haare nicht géinzlich abrasieren wollen oder die Bikinizone stutzen
wollen, benutzen Sie den Langhaarschneider-Aufsatz @.

1) Stecken Sie den Langhaarschneider-Aufsatz @ auf die Schereinheit @.
Achten Sie darauf, dass die offenen Rillen Gber dem Trimmer @ liegen.

2) Driicken Sie auf die Reisesicherung und schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter @
in Richtung Schereinheit @. Das Gerdt startet.

3) Fihren Sie das Gerét mit geraden Bewegungen iber die Haut. Setzen Sie

immer wieder neu an und fihren Sie den Rasierer gegen die Haarwuchsrichtung.

4) Wenn Sie alle zu rasierenden Stellen behandelt haben, schieben Sie den
Ein-/Aus-Schalter @ in seine Ausgangsposition zuriick. Das Gerdt stoppt.

5) Reinigen Sie den Langhaarschneider-Aufsatz @ mit der mitgelieferten Reini-
gungsbiirste @. Fir eine grindliche Reinigung lesen Sie das Kapitel ,Reini-
gung, Pflege und Wartung”.
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Reinigung, Pflege und Wartung

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden, chemischen oder &tzenden Reinigungsmittel
um das Gerdt zu reinigen. Das fishrt zu irreparablen Schéden am Gerét.

> Sobald die Rasur spirbar schlechter wird, empfehlen wir die Schereinheit @
auszutauschen.
Um Ersatz-Schereinheiten @ zu bestellen, wenden Sie sich an unseren Ser-
vice (siehe Kapitel ,Garantie und Service”). Halten Sie die IAN-Nummer
bereit. Diese finden Sie auf der Vorderseite dieser Bedienungsanleitung
oder direkt im Kapitel ,Garantie und Service”.

Reinigung mit der Reinigungsbiirste
Scherkopf/Schereinheit

Reinigen Sie nach jeder Rasur den Scherkopf @ unter der Schereinheit @ mit
der Reinigungsbiirste @.

1) Driicken Sie beide Entriegelungstasten @ und nehmen Sie die Schereinheit @ ab.

2) Klopfen Sie die Schereinheit @ vorsichtig auf einer ebenen Fléiche aus bzw.
blasen Sie die Haarteilchen ab. Nehmen Sie gegebenenfalls die Reinigungs-
birste @ zur Hilfe. Blasen Sie lose Haare von den Scherfolien.

3) Benutzen Sie die Reinigungsbirste @, um den Scherkopf @ zu reinigen.

Trimmer
B Reinigen Sie den Trimmer @ nach jeder Rasur mit der Reinigungbiirste @.

B Olen Sie den Trimmer @ ca. alle & Monate mit einem Tropfen Néhmaschinendl:

B Schalten Sie danach kurz den Rasierer an, damit sich das Ol auf den Klingen
verteilt.
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Langhaarschneider-Aufsatz

B Spilen Sie den Langhaarschneider-Aufsatz (B unter flieBendem Wasser ab.

Gehduse

B Reinigen Sie das Gehé&use mit einem feuchten Tuch.

Reinigung unter flieBendem Wasser
1) Driicken Sie beide Entriegelungstasten @ und nehmen Sie die Schereinheit @ ab.
2) Halten Sie den Scherkopf @ unter flieBendes Wasser. Achten Sie dabei

darauf das Geréit so zu halten, dass der Scherkopf @ nach unten weist.
So flieit das Wasser ab und gelangt nicht ins Geréit.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Halten Sie nur den Scherkopf @ unter flieBendes Wasser! Das Handteil des
Rasierers kann irreparabel beschadigt werden, wenn es unter flieBendes
Wasser gehalten wird.

3) Lassen Sie den Scherkopf @ trocknen.

4) Setzen Sie die Schereinheit @ wieder auf den Rasierer. Achten Sie darauf,
dass diese einrastet und fest sitzt.

Aufbewahrung

B Stecken Sie immer den Langhaarschneider-Aufsatz @ auf die Schereinheit @,
wenn Sie das Gerét nicht benutzen. So ist die Schereinheit @ geschitzt.

B Bewahren Sie das gereinigte und trockene Gerét und seine Zubehdrteile in
der mitgelieferten Aufbewahrungstasche @ auf.

B Lagern Sie alles an einem sauberen, staubfreien und trockenen Ort.

Garantie und Service

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerdit
wurde sorgfiltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft gepriift. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen Sie
sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung lhrer Ware gewdéhrleistet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht aber fiir
Transportschéden, VerschleiBteile oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Akkus. Das Produkt ist lediglich fir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.
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lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrénkt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden, spétestens
aber zwei Tage nach Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 270671

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.at
IAN 270671

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 270671

Entsorgung

Werfen Sie das Gerat keinesfalls in den normalen
Hausmill. Dieses Produkt unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder Gber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

ist gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde / seines Stadtteils oder im Handel abzugeben. Diese Verpflichtung
dient dazu, dass Batterien/Akkus einer umweltschonenden Entsorgung
zugefihrt werden kénnen. Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen
Zustand zurick.

X Batterien/Akkus dirfen nicht im Hausmill entsorgt werden. Jeder Verbraucher

die értlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

% Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iiber

60 DE | AT | CH SLS 3 Al



SILVERCREST

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND / GERMANY

www.kompernass.com

Last Information Update - Stanje informacija - Versiunea informatiilor
AxryanHoct Ha undopmaumsta - Ekdoon twv mnpodopiov
Stand der Informationen: 12 /2015 - Ident.-No.: SLS3A1-092015-3

IAN 270671






